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Simboloes Utilizados En Las Instrucciones
Las advertencias importantes estan marcadas a través de estos simbolos y estas advertencias de seguridad

deben respetarse estrictamente.

El incumplimiento de la advertencia puede causar lesiones por descarga

jPeligro! . . .
ey eléctrica y puede poner en peligro la vida.
1 | El incumplimiento de esta advertencia puede causar lesiones personales o
ilmportante! - .
dafios eléctricos.
iPeligro El incumplimiento de esta advertencia puede causar quemaduras o

de quemaduras! | quemaduras.

jAtencion Este simbolo representa sugerencias o informacién importante para el
Por Favor! usuario.

Manejo y Mantenimiento de Averias

® Durante el uso de la maquina, si hay una averia, primero intente resolver el problema de acuerdo con
la informacion dada en el "Mensaje de Advertencia" y el "Manejo Convencional de Averias" en esta
instruccion. Si el problema todavia no se puede resolver, pongase en contacto con los distribuidores
autorizados por el fabricante.

® Solo los distribuidores autorizados por el fabricante o los técnicos del fabricante pueden reparar esta
maquina. El fabricante no asumira ninguna responsabilidad por las consecuencias del
incumplimiento de las directrices éticas por parte de los usuarios para el mantenimiento.

® Para reparaciones, pongase en contacto con el Centro de Servicio Posventa BTB.

Seguridad
Advertencias Importantes de Seguridad

A Peligro

Este producto es un aparato eléctrico que puede causar una descarga eléctrica, por lo que debe prestar

atencion a las siguientes advertencias de seguridad:

® Aseglrese de acercarse al enchufe utilizado por el aparato eléctrico en cualquier momento y
desconectarlo si es necesario.

® Desconecte el enchufe de alimentacion directamente y no tire del cable de alimentacion para no dafiar
el cable de alimentacion.

® No use el cable de alimentacion para colgarlo flojo para no tropezar o causar dafos.

No coloque la maquina ni ningun componente en el lavavajillas.

® Para desconectar la maquina de la fuente de alimentacion de manera segura y completa, asegtirese de
apagar la cafetera primero encendiendo/apagando la llave y luego desconectar el enchufe del cable de
alimentacion de la toma de corriente.

® Si el enchufe de la maquina o el cable de alimentacion estan dafiados, no lo Use. Debe y solo puede ser

reemplazado por técnicos de centros de servicio autorizados por RGC para evitar riesgos.
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® Si la maquina tiene averias, no intente repararla por si misma. Apague la fuente de alimentacion,
desconecte el enchufe de alimentacion y pongase en contacto con el Centro de Servicio Posventa.

® Para evitar incendios o descargas eléctricas, no abra la tapa. Los usuarios no pueden reparar los
componentes internos de la maquina por si mismos, sino que deben ser reparados por personal de
servicio autorizado.

® No toque el enchufe con las manos mojadas, al limpiar la maquina, no sumerja la maquina en agua.
iRecuerde que este es un equipo eléctrico!

A iImportante!

® Todo tipo de envases (bolsas de plastico, espuma de poliestireno) deben mantenerse alejados del
almacenamiento infantil.

® Las personas (incluidos los nifios) con trastornos psicologicos, fisicos o sensoriales o que no tengan
suficiente experiencia o conocimientos no estan autorizadas a usar el aparato eléctrico a menos que
haya una estrecha supervision y orientacion de sus responsables de Seguridad. Hay que vigilar a los
nifos para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

@ iPeligro: ;Peligro de Quemaduras!

Este aparato eléctrico puede producir agua caliente y vapor cuando funciona, evitando el contacto con
agua caliente o vapor salpicado.
® Coloque la maquina fuera del alcance de los nifios.

® Algunos componentes de la maquina son faciles de calentar durante su uso, no los toque.

Uso Designado

Este aparato esta disefiado y fabricado para hacer café, café con leche, agua caliente y leche caliente, y
todos los demas usos son inapropiados. El fabricante no es responsable de los dafios causados por el uso
incorrecto del aparato.

Instrucciones de Uso
Lea atentamente estas instrucciones antes de usar este aparato eléctrico. El incumplimiento de las
instrucciones de uso de esta maquina puede causar quemaduras o dafios al aparato eléctrico. El fabricante

no es responsable de los dafos causados por el uso incorrecto del aparato eléctrico.
m ;Atencion Por Favor!

Guarde bien las instrucciones de uso vy, si transfiere el aparato a otra persona, asegurese de entregar las
instrucciones y la cafetera al siguiente usuario.
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Descripcién de la A2
Estructura A4
Descripcién de la
Maquina
Al15 espalda
A12
All
A10
Al4
Al Tapa del tanque de agua A9 Bandeja de agua
A2 Tapa de la caja de frijoles A10 Caja de escoria de café
A3 Tanque de agua All Salida de café
A4 Caja de frijoles A12 Puerta de elaboracion
A5 Bandeja de café A13 Nucleo de elaboracion
A6 Panel de teclas tactiles Al4 Perilla de ajuste de molienda de granos de café
A7 Espumador de leche A1S5 Interruptor de alimentacion principal (parte posterior de la maquina)

A8 Tapa de la bandeja de agua
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Descripcion del panel de teclas tactiles de la maquina (pagina principal de arranque)
Este sistema de control de la maquina utiliza un panel de teclas tactiles completas, durante el uso de la
maquina, solo necesita tocar las teclas de funcion correspondientes para hacer café con un solo clic.

Los siguientes son los iconos del panel tactil y sus respectivas descripciones funcionales correspondientes:

Vv ew

ErrD e e Pl ot clisico
&Vl: @ \ ‘

‘ Dj \8/

\ Vs !! U] | ENCENDIDO / EN ESPERA
b o = | Eemn O

N ° /

m Consejos:

Toque suavemente el icono del panel de teclas tactiles para activar la funcion de teclas.

Espumador de leche

C1 Pajilla de leche

C2 Perilla de ajuste de espuma de leche
C3 Salida de leche/vapor

C4 Boton circular

Inspeccién Preliminar

Inspeccion de la Maquina

Una vez abierto el embalaje, se confirma que la superficie de la maquina esta intacta y no esta dafiada,
mientras que todos los accesorios estan completos. Si la maquina tiene dafios obvios, no use la maquina,
pdngase en contacto con su distribuidor autorizado RGC.
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Instalacion dela Maquina

A iImportante!

Al instalar la maquina, se deben prestar atencion a las siguientes advertencias de seguridad:

® Esta maquina liberara aire caliente, por lo que al colocar la maquina en la Mesa de trabajo, el lado de
la maquina y la parte posterior de la pared fluiran al menos 3cm de espacio, y se debe dejar al menos
30cm de espacio por encima de la maquina.

® El cable de alimentacion no debe colocarse en el borde de una sustancia aguda o en la superficie de un
objeto que entra en contacto con el calor (por ejemplo, una placa térmica), lo que puede dafar el cable
de alimentacion.

® Esta prohibido limpiar la cafetera con un trapo hiimedo, el agua en el trapo se filtrara en la cafetera y
no solo dafiara la maquina, sino que también correra el riesgo de descargas eléctricas.

® No coloque la maquina cerca del grifo o fregadero.

® Esta prohibido agregar otras mezclas como café instantaneo o cacao en polvo a cajas de granos o
ranuras de polvo, de lo contrario causara dafios a la cafetera.

® Esta prohibido verter agua u otros liquidos en cajas de frijoles o tanques de polvo, de lo contrario
causara dafios a la cafetera.

® Esta prohibido colocar la cafetera a una temperatura ambiente inferior a 0°C, de lo contrario, el agua
congelada en el interior de la cafetera dafiara la cafetera.

® Esta prohibido exponer la cafetera a la lluvia, la nieve y las heladas, de lo contrario causara dafios a la
cafetera.

1. Abra la caja de embalaje de la cafetera, retire la cafetera y los accesorios, coloque la cafetera en una

mesa de trabajo segura y estable para asegurarse de que esta mesa de trabajo no se deforme bajo el peso de

la cafetera.

2. El modo de suministro de agua de esta maquina es el siguiente:

Elija el método de suministro de agua en cubo:

(1) Retire el tanque de agua, agregue agua potable fresca al tanque de agua aproximadamente a 1/3 del

tanque de agua y luego pongalo de nuevo en la maquina;

(2) Introduzca un extremo del tubo (A en la figura) en el agua en cubo;

(3) Apunte la perilla (B en la Figura) debajo de la tapa trasera de la maquina a la posicion de "cubo" para

usar agua en cubo.

Elija el modo de suministro de agua del tanque de agua:

(1) Retire el tanque de agua, agregue agua potable fresca al tanque de agua a la posicion de escala Max del
tanque de agua y luego pongalo de nuevo en la maquina;

(2) Se puede usar sefialando la perilla debajo de la tapa trasera de la maquina a la posicioén de "tanque de

agua".
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3. La forma en que esta maquina descarga aguas

warranc /N residuales puede optar por extraer directamente la

Notie: D0 not comnect o ) )
ww’ bandeja de recogida de agua y luego verter las aguas
water outet residuales de la bandeja de recogida de agua, o

descargarlas en el tanque o en el contenedor que

—®

Bottled Water

| contiene aguas residuales a través de la tuberia de
conexion de aguas residuales debajo de la tapa trasera de

la maquina (d en la Figura).

A B

(-

Conexion de la Maquina

A iImportante!

Compruebe y confirme si el voltaje de alimentacion utilizado es consistente con el voltaje de alimentacion
mostrado en la placa de identificacion de la maquina. Conecte correctamente este aparato a una fuente de
alimentacion con un cable de tierra efectivo. Si la toma de corriente no coincide con el enchufe de
alimentacion, el enchufe de alimentacion que lo acompaia debe ser reemplazado por un técnico
profesional.

m jAtencion Por Favor!

® La cafetera se prueba antes de salir de la fabrica, por lo que es normal tener un poco de café en polvo
en la memoria de la maquina, y nos aseguramos de que la maquina es nueva.

® Por favor, establezca la dureza de agua lo antes posible de acuerdo con el contenido del Capitulo
"Dureza de Agua de Ajuste" involucrado en esta instruccion.

® Coloque la cafetera sobre una mesa fija y estable y evite la fuente de agua.

® Por favor, elija un lugar para evitar temperaturas excesivas para su cafetera y asegurese de que la
rejilla de disipacion de calor esté bien ventilada.

Para comenzar a usar esta maquina, inserte el enchufe del cable de alimentacion en la toma de corriente.

1. "Afiadir Agua Pura": Retire el tanque de agua, cargue
el agua a la posicion de escala Max (significa que puede
cargar el maximo de agua) y luego vuelva a poner el
tanque de agua en la maquina (como se muestra en la

figura).
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2. "Poner en el Nucleo de elaboracion": Primero
compruebe si el nicleo de elaboracion ha vuelto a su
posicion inicial (dos pequefios protuberancias
triangulares alineadas, como se muestra en la figura),
luego alinee su interior girando el soporte de la biela y
el eje inferior de la maquina, y avanzar horizontalmente

hacia el nicleo de elaboracion hasta escuchar un "clic"

que indica que el nucleo de elaboracion ha sido
colocado de nuevo en su lugar (como se muestra en la
figura).

3. "Colocar la Bandeja de Agua y la Caja de Escoria de
Café": Empuje la bandeja de agua y la caja de escoria de

café a la cafetera (como se muestra en la figura).

4. "Insertar el Espumador de Leche": Inserte el
espumador de leche en la maquina hasta el final (como
se muestra en la figura). Sin insertar el espumador de
leche, la maquina también puede hacer café
normalmente.

[ Anadir café en granos )
- o .
5. "Verter los Granos de Café": Vierte los granos de
café en la caja de granos de café (como se muestra en la
figura). Y coloque un contenedor de al menos 100ml
debajo de la salida de café.
\ S
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6. Después de conectar la fuente de alimentacion,
coloque el interruptor de alimentacion principal en la
parte posterior de la maquina en la posicion "I" (como

se muestra en la figura), y luego presione la tecla de

\\ ' ) encendido & enel panel para encender la fuente de

alimentacion del panel;

Bienvenido

7. "Bienvenido a Usar": Cuando la maquina esta
encendida, la pantalla muestra una imagen de
bienvenida (como se muestra en la figura);

8. "Reabastecimiento de Agua de la Tuberia": Cuando
. la maquina se enciende por primera vez, se muestra la
s interfaz de reabastecimiento de agua de la tuberia

‘\.—k” ) (como se muestra en la figura);

Espera mientras el sistema se llena

\ S

9. "Calentamiento": La maquina entra en el estado de
calentamiento, la interfaz de visualizacion se muestra en
la imagen (pantalla dindmica).

Calentamiento del sistema, espere... )
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N
10. "Lavado": Comience a lavar la tuberia interna, la
. salida de café fluird las aguas residuales lavadas, la
Q) . . . . r .
& interfaz de visualizacion se muestra en la imagen
& (pantalla dindmica).
Enjuague del sistema, espere... y
= ’
i}, % it (==K 11. Cuando la maquina completa el proceso de
- precalentamiento y lavado inicial, la pantalla de la
S Dobl epressa Aevciano caf ciscn
— — — cafetera muestra la pagina principal y puede comenzar a
&JL\ i j’ !! \u usarse normalmente.
Cappuccino . i J
S

m iAtencion Por Favor!

® La primera vez que usa una cafetera, el circuito de agua estd vacio y el sonido del funcionamiento de
la maquina puede ser mayor, y el sonido bajara cuando el circuito de agua esté lleno.

® En el uso inicial de la maquina, puede ser necesario hacer 3 - 4 tazas de café italiano o café capuchino
para lograr resultados satisfactorios.

Encender la maquina

Inserte el enchufe del cable de alimentacién en la toma de corriente, luego mueva el interruptor de

alimentacion principal en la parte posterior de la maquina a la posicion "I" y finalmente presione la tecla

() en el panel tactil. Después de encender la maquina, la maquina realizara un proceso de arranque de

Autoinspeccion — Calentamiento — Lavado. Durante el proceso de lavado, habra una salida de agua en la
salida de café, mientras que habra un sonido normal de funcionamiento de los componentes en el interior

de la maquina. El café se puede hacer después del lavado.
[D iAtenciéon Por Favor!

Antes de encender la maquina, confirme que el interruptor de alimentacion principal en la parte posterior
de la maquina esta en la posicion "I".
Cada vez que se enciende la maquina, la maquina completa automaticamente un calentamiento y lavado, y

este proceso no se puede interrumpir. La maquina solo esta disponible después de completar un ciclo.

;‘
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A iPeligro de Quemaduras!

Durante el proceso de precalentamiento y lavado, la doble salida de café fluird una pequena cantidad de
agua caliente en la bandeja de agua inferior. Preste atencion a evitar el contacto con el agua caliente
salpicada.

Apagar la Maquina

Después de cada elaboracion de café, apague la maquina si no necesita seguir usandola. Primero presione
la tecla () en el panel tictil, apague la pantalla tictil y luego mueva el interruptor de alimentacion
principal a la posicion "O" para apagar la energia de la maquina.

m ijAtencién Por Favor!

1. Antes de apagar, la maquina limpiara automaticamente la linea de café. Si se ha hecho café de lujo, la
maquina recordara limpiar el espumador de leche después de limpiar automaticamente la linea de café.
Siga el Capitulo "Limpiar el Espumador de Leche después de Cada Uso".

2. Si la maquina no se usara durante mucho tiempo, desconecte el cable de alimentacion de la maquina.

A iImportante!

Para evitar dafios a la cafetera, no mueva el interruptor de alimentacion a la posicion "O" cuando la
cafetera esté encendida.
Configuracion del Ment

Presione el icono "=" en la esquina superior derecha de la

Menu pantalla tactil para ingresar al programa de configuracion

Enjuague répido de la unidad de prerapacién
Enjuague rapido sist. de espuma de leche

del menu. Presione la configuracion del proyecto que
necesite, como salir del programa y presionar "Volver"

(como se muestra a la figura izquierda). Los elementos del

menu se pueden elegir: Lavado Rapido del Nucleo de
Elaboracion, Lavado Rapido del Sistema de Espuma de

Leche, menu de servicio.

1"
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m Consejos:

Nota: La contrasefia inicial del menu de servicio es: 123456

Configuraciéon del menu de servicio
Menu de servicio

la c fia y pulse il )

ONONO,

Presione el icono " = " en la esquina superior

derecha de la pantalla tactil para ingresar al
programa de configuracién del mend. Presione la
opciéon del menu de servicio, introduzca la

contrasefia y presione confirmar para ingresar al

®O06
CJOJO;
©JOJC;

programa de configuracion del "Menut de Servicio".

Las opciones del ment de servicio incluyen:

Configuracion del idioma, configuracion de bebidas,

Menu de servicio configuracion de mantenimiento, preelaboracion,

dureza de agua, configuracion de brillo, temperatura
de café, informacion estadistica, alarma acustica,
tiempo de espera.

., Configuracion de preelaboracion del café
Antes de la elaboracion g P

Presione el icono " == " en la esquina superior

derecha de la pantalla tactil para ingresar al
Apagar programa de configuracion del ment. Al presionar
el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefia y

Volvel presione la tecla de confirmacion. Presione la
ver Confirmar
opcion Ment de Servicio — Preelaboracion" para

ingresar al ment "Preelaboracion". Cuando esta

Antes de la elaboraciéon funcioén se establece en el estado de "Encendido”

para indicar (encendido), la cafetera tiene una
funcion de preprocesamiento, y "Apagado" para
indicar (Apagado) esta funcion, y presione para
confirmar. Para salir de este programa, presione el

icono "Volver" para salir del programa.

Volver Confirmar

;‘

12



- o
CAFETERA AUTOMATICA R G <
- ‘4

Baja

Volver

Temperatura café

Confirmar

REFRIGERATION-PARTS

Ajuste de la temperatura de café
Siga los siguientes pasos para establecer la temperatura

para hacer café: Presione el icono en la esquina

superior derecha de la pantalla tactil y ingrese al
programa de configuracion del ment. Al presionar el

"Ment de Servicio", introduzca la contrasefia y presione
para confirmar. Presione la opcion "Menu de Servicio

— temperatura de café" para ingresar al programa de ment de temperatura que establece el café,

seleccione "Alto", "Medio" y "Bajo" segln sea necesario, y confirme que para salir de este programa,

presione el icono "Volver" para salir del programa.

Alarma sonora

Alarma sonora

Espafiol

Volver

Ajuste de Idioma

Confirmar

Sonido de alarma
Cuando la maquina aparece en un Estado de
funcionamiento anormal, la maquina entra en la interfaz
de alarma, muestra las averias relevantes y emite un
sonido de alarma "dididi". Cuando necesite apagar esta

alarma, siga los siguientes pasos: Presione el icono

en la esquina superior derecha de la pantalla

tactil y ingrese al programa de configuracion del menu.
Al presionar el "Menti de Servicio", introduzca la
contrasefia y presione la tecla de confirmacion. Presione
la opcion "Menu de Servicio — Alarma Acustica",
ingrese al programa de menu de alarma actstica de
configuracion, seleccione "Encendido" y "Apagado"
segun sea necesario y confirme. Si necesita salir de este
programa, presione el icono "Volver" para salir del

programa.

Configuracion del idioma

Presione el icono ' ' en la esquina superior derecha

de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del mend. Al presionar el "Menu de
Servicio", introduzca la contrasefia y presione la tecla
de confirmacién. Presione la opcion "Ment de Servicio

— Configuracion de Idioma", ingrese al programa de

ment de configuracion de idioma, seleccione ">" y "<" segun sea necesario, y confirme que si desea salir

de este programa, presione el icono "Volver" para salir del programa.

;‘
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Brillo

© ®

Confirmar

Volver

Configuracion de brillo
Siga los siguientes pasos para establecer el brillo

mostrado por la cafetera: Presione el icono " = " en

la esquina superior derecha de la pantalla tactil para
ingresar al programa de configuracion del ment. Al
presionar el "Menu de Servicio", introduzca la
contrasefia y presione la tecla de confirmacion.

Presione la opciéon "Meni de Servicio —

configuracion de brillo", ingrese al programa de ment de configuracion de brillo, seleccione "+", "-" segiin

sea necesario, y presione para confirmar. Para salir de este programa, presione el icono "Volver" para salir

del programa.

Tiempo de espera
2n
60min Sh

su uso.

Configuracion del tiempo de espera

Esta maquina estad configurada fuera de la fabrica
para no funcionar durante 60 minutos consecutivos, y
la maquina se lavara circularmente una vez y luego
se apagard automaticamente (entrando en modo de
espera). Puede configurar el apagado automatico de
la maquina nunca, 30 minutos, 45 minutos, 60
minutos, 2 horas, 3 horas, 4 horas, 5 horas después de

Presione el icono " = " en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de

configuracion del menu. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefa y presione la tecla

de confirmacion. Presione la opcion "Menu de Servicio — Tiempo de Espera", ingrese al programa de

menu establecer tiempo de espera, dependiendo del tiempo de espera que necesite, y presione para

confirmar. Para salir de este programa, presione el icono "Volver" para salir del programa.

Menu de servicio

e Ajuste del brillo
Ajustes de bebidas Temperatura del café

Ajuste de idioma

Antes de la elaboracion Alarmas sonora

Dureza del agua Tiempo de espera
Volver

Configuracién de los parametros de
bebidas

Presione el icono " = " en la esquina superior

derecha de la pantalla tactil para ingresar al
programa de configuracion del menu. Al presionar
"Ment de Servicio", introduzca la contrasea,
presione la opcion "Menu de Servicio —
Configuracion de Bebidas", ingrese al programa de

menu de configuracion de bebidas, presione la bebida que necesita cambiar, y luego establezca los

parametros en el lado derecho del icono de bebidas, y confirme para completar la configuracion. Para salir

de este programa, presione el icono "Volver" para salir del programa.

;‘
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Ajuste de bebidas Espresso

Vv W

= e I 200 ©
= = 35 0 O

| ; \ |

| 7o0 78

Cappuccino Latte macchiato Latte Espuma de leche

o

Ejemplo: Establezca los parametros del espresso italiano, 1a concentracion de café es de
dos granos y la cantidad de la taza de café es de 35ml.
Siga los pasos anteriores, seleccione "Café Italiano" (como se muestra en la figura), ingrese a la
configuracion de los parametros de café italiano, seleccione la concentracion de café y la cantidad de café
(como se muestra en la figura) a través de los iconos "+" y "-", y luego presione la tecla de confirmacion
para confirmar, y establezca la cantidad de café italiano en 35ml.

Restaurar la configuracién predeterminada
Al seleccionar este programa, todas las configuraciones del programa de menu se restableceran a la
configuracion predeterminada.

Ajuste de mantenimiento Restablecer la configuracion predeterminada

Limpieza del sistema de preparacion con pastillas

Limpieza Sistema de espuma de leche con pastillas

Limpieza automética a vapor del sistema de espuma de leche

Limpieza con vapor del sistema de espuma de leche iRestablecer la configuracion predeterminada?

rrom FeE

—Rl

Presione el icono " = " en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de

configuracion del mena. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefia y presione la tecla
de confirmacion. Presione la opcion "Ment de Servicio — Configuracion de Mantenimiento — Restaurar
la Configuracion Predeterminada", ingrese al programa de ment restaurar la configuracion
predeterminada y presione la tecla de confirmacion para completar la configuracion predeterminada
(como se muestra en la figura).
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Estadisti Informacién estadistica
1 . . .
stadisticas Este ment puede mostrar informacion
Espresso: 0 Café con crema: 0 relacionada con la cafetera. Para verlo, siga los
Espresso doble: 0 Café solo corto: 0 S .
Americano: 0 Flat White: 0 siguientes pasos:
Café clasico: 0 Café Largo: 0 . . . .
Cappuccino: 0 Leche caliente: 0 Presione el icono " = " en la esquina superior
Latte macchiato: 0 Agua caliente: 0
Latte: 0 Cafe con leche 0 o .
Espuma de leche caliente: 0 Cafetera: 0 derecha de la pantalla tactil para ingresar al
programa de configuracion del ment. Al
presionar el "Ment de Servicio", introduzca la

contrasefa y presione la tecla de confirmacion.
Ingrese al programa de configuracion del "Menu de Servicio" y presione la opcion "Informacion
Estadistica" para ver cuantas tazas de café espresso italiano actual, doble taza de café italiano, café
americano, café clasico, capuchino, latte macchiato, café con leche caliente, espuma de leche caliente, café
Crema, Ristretto, café blanco, café claro, leche caliente, agua caliente, café Au Lait y café olla grande se
han hecho en esta maquina.
Configuracion del proyecto
iEl proyecto esta configurado como un elemento de proteccion de contrasefia, y no se puede entrar y usar

sin introducir la contrasefia. j este elemento se limita al uso del personal de mantenimiento!

Hacer café

Establecer el sabor de café

El sabor estandar predeterminado de la cafetera al salir de la fabrica, también puede elegir su sabor
favorito a través de la configuracion de los parametros de bebidas:

® > Café ligero
L W Y > Café estandar
® ® ® > Caféfuerte

Establecer la cantidad de tazas de café
Establezca la cantidad de tazas de bebida que necesita hacer de acuerdo con el Capitulo "Configuracion de
Parametros de Bebidas".

Ajuste del grosor de los granos de café molidos

El regulador del sistema de molienda esté en la Caja de frijoles

de la méquina, abra la tapa de la Caja de frijoles y ajuste en el

trabajo de molienda de frijoles de la maquina.
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La molienda de granos de café se ha establecido al salir de la fabrica, y los granos de café se pueden moler
para hacer un buen café sin ajuste.
® Si el color de los granos de café que utiliza es mas oscuro, se recomienda establecer la perilla de ajuste
de molienda en la marcha gruesa.
® Si el color de los granos de café que utiliza es mas claro, se recomienda establecer la perilla de ajuste
de molienda en el perfil fino.
Si al principio, después de hacer unas tazas de café, siente que el café no es lo suficientemente fuerte y que
la grasa no es lo suficientemente rica o que la velocidad de salida de café es demasiado lenta (una gota cae),
puede corregir y resolver este problema ajustando la perilla de ajuste de molienda de granos de café (como
se muestra en la figura), que solo se puede girar cuando el molino de granos de café esta funcionando. Si se
requiere café rico en grasa y pesado, gire una casilla en el sentido de las agujas del reloj reversibles (moler
café en polvo mas fino); Si gira una casilla en el sentido de las agujas del reloj (Café en polvo mas grueso).
Después de hacer al menos dos tazas de café, el efecto después del ajuste de molienda se mostrara, y si el
efecto deseado todavia no se alcanza después del ajuste, se puede girar la perilla de ajuste de molienda una
casilla mas.

Consejos para hacer café mas caliente

Para hacer una taza de café mas caliente, hay los siguientes consejos:
® Antes de hacer café, presione el icono " = " en la esquina superior derecha de la pantalla tactil,

ingrese al programa de configuracion del menu y elija "Lavado Rapido del Nucleo de Elaboracion"
para un proceso de ciclo de limpieza;

® Lave la taza de café con agua caliente para calentarla (Con funcion de agua caliente).

® Establezca la temperatura de café a alta temperatura en el ment.

Funcién de cancelacion

Esta maquina puede cancelar la funcion de acuerdo

Espresso con "Parada Inmediata" en el proceso de hacer café
espresso italiano actual, doble taza de café italiano,
café americano, café clasico, capuchino, latte

@D s e © ©
D 3520% 0 ©

macchiato, café con leche caliente, espuma de leche

caliente, café Crema, Ristretto, café blanco, café
claro, leche caliente, agua caliente, café Au Lait y
café olla grande de agua caliente de café.

Uso de granos de café para hacer café espresso italiano

A iImportante!

Advertencia: Para asegurarse de que la cafetera funciona correctamente, no vierta agua, polvo de café,
granos de café liofilizados, granos de café recubiertos con caramelo o caramelo o cualquier otro liquido en

la caja de granos de café.

;‘
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Afiadir café en granos 1. Vierte los granos de café en la caja de granos de café (como
= se muestra en la figura);

2. Coloque la taza de café debajo de la salida de café:

- Prepara 1 taza para hacer una taza de café

- Prepara 2 tazas para hacer una doble taza de café

3. La salida de café se acerca lo mas cerca posible a la taza de

café (Ajustando la salida de café), lo que hara que la grasa del

café hecha sea mas rica;

L)

Esprsso Dobisesprsso

v v

Coppuccine Lot mocetisto

° momento, el sabor fuerte y ligero y la cantidad de café se mostraran

H
i

4. Presione el icono de la tecla de funcion W en la pantalla tactil

v 'v v ¥
U

1 ]

g
g
H

y la maquina comienza a hacer café expreso italiano. En este

Espumadetoche

en la pantalla (como se muestra en la figura). Por favor, espere

Espresso pacientemente mas de diez segundos para que una taza de café

expreso italiano se pueda hacer.
—_—

in Dese © ©
CIEDEED 3520% @ ©

A ;Importante!

® Si el café sale gota a gota, no es lo suficientemente fuerte o la grasa no es lo suficientemente rica, o si

esta demasiado frio y caliente, consulte la descripcion del Capitulo "Manejo de Averias" en esta
descripcion para mas detalles.

® La pantalla mostrara informacion sobre varias advertencias durante el uso de la cafetera. Para mas
detalles, consulte la descripcion del Capitulo "Informacion de Visualizacion" en esta instruccion.

® Si la cafetera no se utiliza durante 3 dias, se recomienda hacer todos los granos de café restantes de la
cafetera para evitar que los granos de café restantes no se utilicen normalmente debido al clima

hiimedo.

Hacer café con leche

Instalar el espumador de leche en la cafetera

1. Introduzca la pajilla de leche en el contenedor que
contiene leche.

2. Inserte el espumador de leche en la boquilla de vapor de
la maquina hasta que no se pueda empujar (como se
muestra en la figura).

3. Coloque una taza de unos 200ml debajo de la salida de

vapor de leche.
Si se necesita usar una taza mas alta, se puede mover la

salida de café hacia arriba.

;‘
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[D iAtencion Por Favor!

Si es necesario hacer una rica burbuja de leche, use un refrigerador lleno de grasa para refrigerar la leche
(Aproximadamente 5°C).

Evite producir menos o mas burbujas de leche. Después de hacer el café que contiene leche, limpie con
frecuencia la tapa del espumador de leche y la boquilla de vapor como se describe en el Capitulo "Limpiar

el Espumador de Leche" de las instrucciones.

Ajustar la cantidad de leche empapada
Gire la perilla de la tapa del espumador de leche para seleccionar la cantidad de espuma de leche se puede

consultar la siguiente tabla:

La Perilla indica la posicion | Descripcion Produccion recomendada
@ Sin burbujas de leche Leche caliente/café  con
~ leche

Latte macchiato/café blanco
@ Con burbujas de leche Capuchino/espuma de leche
caliente/café Au Lait

Hacer café con leche/Latte macchiato/café blanco/capuchino/café Au Lait/leche caliente/espuma de
leche caliente
1. En la interfaz de la cafetera como se

= muestra en la imagen, se puede comenzar a
— : - . hacer café de lujo.
ib i‘%'nb D) \ D) 2. Ajuste la perilla en el espumador de leche
Eapresso Doble sspresso Amercano Café clisico de acuerdo con el café de lujo que necesite
(!:)2 @ (=] ﬁ hacer (Consulte la seccion anterior).
\ Wt !! (L] 3. En la pantalla tactil, presione el icono de la
Cot=o Lte macehizto I B funcion correspondiente para hacer la bebida

° necesaria.

4. Después de unos segundos, la espuma de
leche fluird a la taza, y después de un periodo
de tiempo, la burbuja de leche dejara de fluir
automaticamente, y luego el café comenzara

a fluir para completar la elaboracion del café.

m jAtenciéon Por Favor!

Durante la elaboracion del café, se puede presionar "Parada Inmediata" para lograr la cancelacion de la
liberacion de leche o café.

;‘
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Limpiar el espumador de leche después de cada uso
@ iImportante! ;Peligro de quemaduras!

Al limpiar la tuberia interna del espumador de leche, habra agua caliente que fluira de la salida de leche,
por favor evite el contacto con el agua salpicada. Después de cada elaboracion de la leche, se debe lavar
para eliminar los residuos de leche.

Siga los siguientes pasos:

1. Introduzca la pajilla de leche en un contenedor con agua limpia.

2. Coloque una taza u otro contenedor debajo de la salida de espuma de leche.

3. Gire la perilla de ajuste de espuma de leche a la posicion de espuma de leche, luego presione el icono

=

= " en la pantalla tactil para ingresar al programa de configuracién del menu. Al presionar el "Ment de
Servicio", introduzca la contrasefia y presione la tecla de confirmacién. Presione la opcién "Menu de
Servicio — Configuracion de Mantenimiento — Limpieza del Sistema de Espuma de Leche" para ingresar
al programa de limpieza del sistema de espuma de leche, y luego limpie automaticamente la linea de vapor.

Se recomienda lavarlo varias veces para asegurarse de que los residuos de leche se limpien.

m iAtencién Por Favor!

1. Para hacer muchas bebidas que contengan leche, limpie después de hacer la ultima bebida.

2. Al apagar manualmente la fuente de alimentacion de la pantalla tactil, si la maquina ha hecho café de
lujo o leche, la maquina entrara en dos procedimientos de limpieza, uno es que cuando la maquina no
instale un espumador de leche, la maquina entrara directamente en espera después de limpiar la linea de
café; La otra es que cuando la maquina contiene un contenedor de leche, la maquina entrara directamente
en el sistema de leche para limpiar después de limpiar la linea de café. Siga los siguientes pasos:

Limpieza rapida del si de espuma de leche Limpieza rapida del sistema de espuma de leche

Advertencia:
Durante lalmpieza, puede salic
vapor por la slica,

Advertencia:

Durante a limpieza, puede salir
vapor por la salida

No ponga la mano en la saida
para evitar quemaduras.

No ponga la mano en la salida
para evitar quemaduras

Retire el tubo de leche del recipiente de leche ¢ -
introddizcalo en Ia toma de la bandeja de aguas residuales. Confirmar Limpieza répida del sistema de espuma en curso. Espere...
Haga clic en “Confirmar” para proceder con el siguiente paso.

20
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(D Coloque una taza u otro contenedor debajo de la

Limpieza rapida del sistema de espuma de leche salida de flujo de leche;

(@ Agregue una cantidad adecuada de agua limpia al

Advertencia: .
Dutrte l impiez, puede sale contenedor, introduzca el tubo de leche en el agua

vapor por la salda

No pongala mano en lasalida

ors vtar aemacoras limpia, apunte la perilla hacia la posicion de la

espuma de leche y presione "Confirmar" para el

siguiente paso (como se muestra en la figura).

Limpieza finalizada ® La pantalla muestra "Limpieza del Sistema de

Espuma de Leche" (como se muestra en la figura),
presione la tecla de confirmacion, la maquina limpiara la linea de vapor, y se apagara automaticamente
después de completar la limpieza (se entra en el modo de espera);

3. Cuando la maquina se reactive o reinicie, se
Limpieza sist. Leche realizara un lavado automatico. Después del lavado,
se le indicara "Si es Necesario Limpiar el Sistema de

Espuma de Leche". Si se elige "Si", se seguira el paso
iNecesita aclarar ripidamente el sistema de espuma de leche? 2 anterior para llmplar el sistema de espuma de leche.
Después de la limpieza, se entrard en la pagina
principal de arranque; Si elige "No", ingrese

[ No ) directamente a la pagina de inicio de arranque.

& iImportante! ;Peligro de quemaduras!

Durante la limpieza del espumador de leche, tenga cuidado con el vapor expulsado de la salida de leche y

preste atencion al riesgo de quemaduras.

Hacer café americano con granos de café
1. Elija la cantidad y la concentracion de la taza de café de acuerdo con los gustos personales, que es el

mismo procedimiento que para hacer café expreso italiano.

Americano 2. Presione " .,!t " en el panel tactil para hacer la
tecla de funcion de café americano.
— s8¢ 0 O 3. La maquina comienza a hacer café, cuando la
i 35 @ © pantalla mostrara el sabor grueso y ligero del café,
1020% @ @ mientras que el patréon de la taza de café en la
pantalla mostrard el progreso de la produccion
35  Stop (visualizacion dinamica).

m jAtencién Por Favor!

Si necesita detener la produccion de Café americano a mitad de camino, puede presionar "Parada
Inmediata" para cancelar la liberacion de leche o café.

;‘
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Hacer agua caliente
& iImportante! ;Peligro de quemaduras!

Nunca haga agua caliente o vapor sin vigilancia. Al hacer agua caliente, la taza se vuelve muy caliente, por

favor tome la taza a través de la mano de la taza

1. Debajo de la salida de café, coloque un
Agua Caliente contenedor de agua caliente (la salida de

café debe estar lo mas cerca posible de la

taza para evitar que el agua caliente salpique

\ 100 @ © y lastime a las personas).
|
= 2. Presione el icono " E " en la pantalla
C— >

20 Parar inmediatamente

tactil para comenzar a hacer agua caliente.

3. La maquina comienza a liberar agua
caliente y luego se detiene automaticamente, mientras que la barra de progreso para liberar agua caliente se
mostrara en la pantalla. Si es necesario detener manualmente la liberacion de agua caliente, presione
"Parada Inmediata" para completarla.

Limpieza
Limpieza del exterior de la maquina

Los siguientes componentes deben limpiarse regularmente:

® Caja de escoria de café (A4) o Salida de café (A11)

o Bandeja de agua (AS5) ® Nucleo de elaboracion (A15)

e Dentro de la maquina, componentes accesibles @ Panel de teclas tactiles (B)
después de abrir la puerta de elaboracion (A3) e Espumador de leche (C)

o Tanque de agua (A17)

A i{Importante!

No utilice detergentes solubles, abrasivos o alcohol para limpiar los contenedores; No use productos
quimicos para la limpieza; No utilice objetos metalicos para eliminar las manchas en la cafetera, lo que
raspara la superficie de metal o plastico en la maquina.

Limpieza de la caja de escoria de café

Cuando la caja de escoria de café esta llena (20 escorias), se llama a la
policia en la pantalla para recordarle que la caja de escoria de café esté
vacia y limpia, de lo contrario la maquina no puede hacer café
normalmente.

Limpieza (Cuando la maquina esta encendida):

Saque la caja de escoria de café en la parte delantera de la maquina
(como se muestra en la figura), vacie y limpie. Vacie la caja de escoria
de café y limpiar a fondo los residuos en el fondo de la caja de escoria se

puede limpiar con un cepillo de limpieza.

22



-~ CJ
CAFETERA AUTOMATICA R (’ <*X‘
- /4

REFRIGERATION-PARTS

A ;Importante!

La caja de escoria de café debe vaciarse, incluso si solo hay un poco de residuos; De lo contrario, cuando
sigues haciendo café, los residuos de café pueden superar la altura de la parte inferior de la Caja de escoria,
lo que hace que la maquina funcione bloqueada.

Bandeja de agua limpia

A iImportante!

Cuando la bandeja de agua de la cafetera esta llena de agua, la
cafetera indica que "La Bandeja de Agua Esta Llena de Agua". En
este momento, retire la bandeja de agua y vacie completamente las
aguas residuales de la bandeja de agua. Después de la limpieza,
vuelva a cargar la bandeja de agua en la maquina.

Retire la bandeja de agua:

1. Tire de la bandeja de agua en la parte delantera de la maquina

(como se muestra en la figura);

2. Vacie y limpie la bandeja de agua;

3. Coloque la bandeja de agua y empuje de nuevo a su lugar
original.
Limpieza del interior de 1a maquina

A iPeligro de descarga eléctrica!

Antes de limpiar el interior de la maquina, apague la maquina (para mas detalles, consulte la descripcion
en el Capitulo "Apagar la Maquina" y desconecte el enchufe de alimentacion. No sumerja la maquina en

agua.

1. Verifique regularmente (Aproximadamente cada 100 tazas de café hechas) si el interior de la maquina
(todas las partes accesibles después de sacar la bandeja de agua) estd sucio y, si es necesario, puede
eliminar los sedimentos de café con un cepillo o esponja;

2. Utilice una aspiradora para eliminar los residuos.

Limpieza del tanque de agua

Limpie aproximadamente una vez al mes, y los pasos de operacion especificos son los siguientes:
1. Retire el tanque de agua

2. Limpie el tanque de agua con un paiio himedo y un detergente suave y lave con agua del grifo.

3. Lave y vierta agua pura en el tanque de agua y pongalo de nuevo en la maquina.

Limpieza de la salida de café
1. Limpie la salida de café con una esponja o un paflo.
2. Verifique si el pequefio agujero en la salida de café esta bloqueado y, si es necesario, limpie con palillos

de dientes.

;‘
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Limpieza del niicleo de elaboraciéon
El ntcleo de elaboracion (A15) se limpia al menos una vez al mes.

A iImportante!

El nicleo de elaboracion no se puede extraer cuando la maquina esta encendida y debe estar en estado de

restauracion.

-

- e e

1. Asegurese de que la maquina estd apagada correctamente. (para mas detalles, consulte el manual

‘ Figora 1

"Capitulo de Apagado de la Maquina").

2. Presione la tecla de la cerradura de la puerta de la elaboracion y abra la puerta de la elaboracion (como se
muestra en la figura 1).

3. Tire hacia abajo dla tecla de liberacion y, al mismo tiempo, tire del ntcleo de elaboracion hacia afuera
para extraer el nucleo de elaboracion (figura 2).

4. Remoje el nucleo de elaboracion en agua durante unos 5 minutos antes de lavarlo con agua.

5. Después de la limpieza, verifique si el nucleo de elaboracion vuelve a la posicion mostrada (como se
muestra en la figura 3) (los dos pequefios protuberancias triangulares estan alineados), y si no esta alineado,
agite suavemente el nucleo de elaboracion a la derecha para que vuelva a la posicion inicial.

6. Alinee el soporte de la biela giratoria y el eje inferior en el interior del niicleo de elaboracion, y luego
avanzar horizontalmente en el nticleo de elaboracion hasta que el sonido de "clic" indica que el ntcleo de
elaboracion ha sido colocado de nuevo en su lugar y la puerta de elaboracion de la cafetera Esta cerrada.

A jImportante!

El nucleo de elaboracion solo se puede lavar con agua y no con un lavavajillas. No limpie el nucleo de
elaboracion con detergente, lo que dafiara el nucleo de elaboracion.

m iAtencién Por Favor!

Si es dificil devolver el ntcleo de elaboracion a la maquina, se puede sacudir suavemente el nucleo de
elaboracion para adaptarlo al tamafio correcto.

;‘
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Limpieza del espuma de leche
Después de cada produccion de leche, limpie el espumador de leche de la siguiente manera:

1. Gire la perilla de ajuste de espuma de leche (C2) en
sentido contrario a las agujas del reloj a la posicion
“INSERT” (insertar) (como se muestra en la figura);
2. Retire la salida de leche/vapor (C3) y la pajilla de
leche (C1);

3. Limpie todos los accesorios con agua tibia y
detergente neutro para asegurarse de que no haya leche

residual en los agujeros y ranuras en la perilla de ajuste

de espuma de leche. Si es necesario, se puede limpiar

con palillos de dientes;

4. Lave el espumador de leche con agua corriente;
5. Asegurese de que la pajilla de leche y la salida de flujo de leche no estén bloqueados por residuos de
leche e instale de nuevo;
6. Instale la perilla de espuma de leche: apunte la posicion de protuberancia de la perilla de espuma de
leche a la posicion “INSERT” (insertar), presione hacia abajo y luego gire en el sentido de las agujas del
reloj a la posicion de espuma de leche.
7. Al sacar la tetera, es necesario presionar la tecla circular izquierdo de la tapa de la tetera con las manos
para sacarla sin problemas.

Descalcificacion

Después de un periodo de uso de la cafetera, si se

alcanza el nivel de necesidad de descalcificar, la

ib ? ?JL\ B pantalla indicara que "La Cafetera Necesita

1 1 catsergo descalcificar" (como se muestra en la figura), lo que
— e L . .
h i ! )\ m indica que la cafetera necesita descalcificar.
(O] J
e | oo ot ontoche car
°

Necesita descalcificacién

A iImportante!

Las tabletas de descalcificacion contienen sustancias acidas que estimulan los ojos y la piel, y deben

cumplir estrictamente con las advertencias de seguridad marcadas por el fabricante en el embalaje de las
tabletas de descalcificacion, y en caso de contacto accidental con los ojos y la piel, también deben seguir

los pasos pertinentes.

& iImportante! ;Peligro de quemaduras!

Durante el proceso de descalcificacion, el agua caliente con liquido de descalcificacion fluira de la salida

de agua caliente para evitar quemaduras por agua caliente salpicada.

;‘
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Menu

Enjuague rapido de la unidad de prerapacion
Enjuague rdpido sist. de espuma de leche

Menu de servi

Introduzca la contrasefia y pulse (confirmar)

ONONO,

OJCIC;
OO
OO

Ajuste de mantenimiento

Limpieza del sistema de preparacion con pastillas

Limpieza Sistema de espuma de leche con pastillas
Limpieza automética a vapor del sistema de espuma de leche

Limpieza con vapor del sistema de espuma de leche

Limpieza desincrustante
Restablecer la configuracion predeterminada

in

Menu de servicio

Ajuste de idioma Ajuste del brillo

Ajustes de bebidas Temperatura del café

Estadisticas
Alarmas sonora
Tiempo de espera

Ajustes de mantenimiento

Antes de la elaboracion

Dureza del agua

Limpieza desincrustante

& Iniciar la descalcificacién de la cafetera?

@

Vacie la bandeja de aguas residuales

e,

Limpieza desincrustante

——

Asegirese de que hay 700 ml de agua en el depésito de
agua y vacfe la bandeja de aguas residuales. Afiada el agente descalficante al
depdsito de agua y pulse ( Confirmar) para continuar con el paso siguiente

Limpieza desincrustante

Limpieza desincrustante

Despies de limpiar el depdsito de agua, vuelva a llenarlo con mas
de 1,5 litros de agua y vacie la bandeja de aguas residuales.
Pulse (Confirmar) para pasar al siguiente paso.

firmar

Limpieza desincrustante

Limpieza finalizada
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1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del menu. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contraseia y presione la tecla
de confirmacion, presione la opcion "Menu de Servicio — Configuracion de Mantenimiento —
Descalcificacion” para ingresar al ment "Descalcificacion y Limpieza".

2."(Se realiza la limpieza de la cafetera?", presione "Si" (como se muestra en la figura).

3. En este momento, la pantalla muestra las palabras "inyectar alrededor de 700ml de agua limpia en el
tanque de agua y agregar el detergente, presione "Confirmar" para pasar al siguiente paso".

4. Vacie el tanque de agua, agregue el detergente, luego agregue alrededor de 700ml de agua limpia al
tanque de agua y pongalo de nuevo en la maquina.

5. Presione la tecla de confirmacion y la maquina comenzara a descalcificar.

6. El procedimiento de descalcificacion realiza automaticamente una serie de lavados y paradas para
garantizar que los residuos de suciedad en el interior de la maquina se lavan completamente. Este ciclo de
descalcificacion dura unos 15 minutos. Durante el proceso de descalcificacion, cuando la pantalla muestra
que "La Bandeja de Agua Esta Llena de Agua", vacie y vuelva a la maquina.

7. Cuando la pantalla muestra las palabras "limpiar el tanque de agua y agregar agua limpia (mas de la
mitad del tanque de agua) y seguir la confirmacion para pasar al siguiente paso" (como se muestra en la
figura), significa que la maquina se puede lavar con agua limpia.

8. Retire el tanque de agua y limpie, luego agregue agua limpia (mas de la mitad del tanque de agua) y
vuelva a la maquina.

9. Presione la tecla de confirmacion para comenzar a lavar, el agua caliente comienza a fluir desde la salida
de café, este ciclo de lavado dura unos 10 minutos, durante el proceso de lavado, cuando la pantalla
muestra que "La Bandeja de Agua Esta Llena de Agua", vacie las aguas residuales de la bandeja de agua y
pongalo de nuevo en la maquina.

10. Después de la limpieza, vierta agua limpia en el tanque de agua y pongalo de nuevo en la maquina.

Limpieza de pildoras del sistema de elaboracion

= Limpieza desincrustante

|
|\

ve e

Café con crema Gafé solo corto Flat White Café largo
Lo ! —— ﬁ ¢ Iniciar la descalcificacion de la cafetera?
U ¥ ©&
] J
Leche caliente Agua caliente Café conleche Cafetera
[ ]
El sistema de preparacion debe limpiarse con pastillas m
Vacie la bandeja de aguas residuales Limpieza desincrustante

Retire 12 unidad de preparaci, aada pastls p—
e lumpiea s coidac et o coocars on i posicion orignely (A

pulse (Confirmar) para pasar a siguiente paso.
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Limpieza del sistema de preparacion con pastillas Limpieza del sistema de preparacion con pastillas

Limpiando, espere... Limpieza finalizada

Después de un periodo de uso de la cafetera, el sistema de elaboracion de café dejara un poco de polvo de
café, y si se alcanza el nivel de necesidad de limpiar el sistema de elaboracion de café, la pantalla indicara
las palabras "el sistema de elaboracion de café necesita ser limpiado" (como se muestra en la figura), lo
que indica que el sistema de elaboracion de la cafetera necesita ser limpiado con pastillas. Siga los
siguientes pasos:

1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del menu. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefa y presione la tecla
de confirmacion. Presione la opcion "Menu de Servicio — Configuracion de Mantenimiento — Limpieza
de Pastillas del Sistema de Elaboracion".

2. "Si es necesario limpiar las pastillas del sistema de elaboracion", presione "Si" (como se muestra en la
figura).

3. En este momento, la pantalla muestra las palabras "Retire el nucleo de elaboracion y agregue la hoja de
limpieza a la cavidad, vuelva a su lugar original y presione"Confirmar'para el siguiente paso".

4. Vacie el agua del tanque de agua, presione la tecla de la cerradura de la puerta de la elaboracion, abra la
puerta de la elaboracion, retire el nucleo de elaboracion, coloque un sistema de elaboracion en la cavidad
de la elaboracion para limpiar la pastilla (como se muestra en la figura), luego coloque el nucleo de nuevo
en su lugar y cierre la puerta de elaboracion, agregue medio tanque de agua al tanque de agua y pongalo en
la maquina.

5. Presione la tecla de confirmacion, la maquina comienza a limpiar y las aguas residuales salen de la
salida de café.

6. Durante el proceso de limpieza, la maquina realizara automaticamente una serie de lavados y paradas
para garantizar que los residuos de suciedad en el interior de la maquina se lavan completamente. Este
ciclo dura unos 10 minutos. Durante el lavado, cuando la pantalla muestre que "La Bandeja de Agua Esta
Llena de Agua", vacie las aguas residuales de la bandeja de agua y pongalo de nuevo en la maquina.

7. Después de la limpieza, vierta agua limpia en el tanque de agua y pongalo de nuevo en la maquina.

Limpieza de pastillas del sistema de espuma de leche

Limpieza del sistema de espuma de leche con pastillas Limpieza del sistema de espuma de leche con pastillas

Advertencia:
Durante la mpieza, puede sali
vapor por la sl

No ponga la mano en la saida para
evitr quemaduras.

Colocar la perilla G
enlaposicion &

& Iniciar la limpieza del sistema de espuma de leche?

Afiada 300 mi de agua y una pastilla de limpieza en un
recipiente aparte, introduzca el tubo de leche en la solucion

dlic en (Confirmar) para pasar al siguiente paso.

;‘
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Limpieza del sistema de espuma de leche con pastillas Limpieza del sistema de espuma de leche con pastillas

Advertencia:

Ourante la impieza, puede salc

Advertencia:
Durante la lmpieza, puedie salir
vapor por a sl

No ponga la mano en la slida

vapor por fa salda
No ponga la mano en I salida

Enjuague el recipiente utilizando la solucién de limpieza y afiada 700 mi de agua fresca.
El sistema de espuma de leche se estd limpiando, espere. Inserte el tubo de leche en el agua limpia, apunte la perilla a la posicion (@ )
Haga clic en ( Confirmar ) para pasar al siguiente paso.

Limpieza del sistema de espuma de leche con pastillas Limpieza del sists de esp de leche con pastillas

Advertencia:
Durante la mpieza, puede sali
vapor por la slida.
No ponga fa mano en a salida

Advertencia:
Durante la impieza, puedie sali
vapor por a salida

No ponga la mano enla salida

Limpiador, espere. Limpieza finalizada

Proceso de limpieza de pastillas del sistema de espuma de leche:

1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracién del ment. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefia y presione la tecla
de confirmacion, presione la opcién "Menu de Servicio — Configuracion de Mantenimiento — limpieza
de pastillas del sistema de espuma de leche" para ingresar al programa "Limpieza de Pastillas del Sistema
de Espuma de Leche".

2."Si es necesario limpiar las pastillas del sistema de espuma de leche", presione "Si" (como se muestra en
la figura).

3. Agregue 300ml de agua limpia y una tableta de limpieza al contenedor, inserte el tubo de leche en agua
limpia, apunte la perilla hacia la posicion de la espuma de leche y presione "Confirmar" para el siguiente
paso (como se muestra en la figura).

4. En la limpieza de las hojas de limpieza del sistema de espuma de leche, por favor espere... (como se
muestra en la figura).

5. Después de limpiar el contenedor, agregue 700ml de agua limpia, inserte el tubo de leche en el agua
limpia, apunte la perilla hacia la posicion de la espuma de leche y presione "Confirmar" para el siguiente
paso (como se muestra en la figura).

6. Se esta limpiando hasta que se complete la limpieza.

@ iImportante! ;Peligro de quemaduras!

Durante la limpieza, puede haber chorros de vapor en la salida, y esta prohibido poner las manos en la
salida para evitar quemaduras.

Limpieza del Sistema de Espuma de Leche

Limpieza del sistema de espuma de leche Limpieza del sistema de espuma de leche Limpieza del sistema de espuma de leche

s sistema de sspuma de leche se esta impiando, sspere. Limpieza naizada
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Proceso de limpieza del sistema de espuma de leche:
1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del mend. Al presionar el "Menu de Servicio", introduzca

Contrasefia, y presione la tecla de confirmacion, presione la opcion "Menu de Servicio — Configuracion
de Mantenimiento — Limpieza del Sistema de Espuma de Leche" para ingresar al programa "Limpieza del
Sistema de Espuma de Leche".

2. "Si es necesario limpiar el sistema de espuma de leche", presione "Si" (como se muestra en la figura).
3. Agregue una cantidad adecuada de agua limpia al contenedor, inserte el tubo de leche en el agua limpia,
apunte la perilla hacia la posicion de la espuma de leche y presione "Confirmar" para el siguiente paso
(como se muestra en la figura).

4. En la limpieza del sistema de espuma de leche, por favor Espere... (como se muestra en la figura).

5. Se esta limpiando hasta que se complete la limpieza.

Configuracion de Lavado Automatico del Sistema de espuma de leche

Limpieza automatica del sistema de espuma de leche Limpieza automatica del sistema de espuma de leche

Nunca

Limpieza automatica del sistema de espuma de leche Limpieza automatica del sistema de espuma de leche

Volver Confirmar Volver Confirmar

Proceso de configuracion de Lavado Automatico del Sistema de espuma de leche:

1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del menu. Al presionar el "Ment de Servicio", introduzca la contrasefia y presione la tecla
de confirmacion, presione la opcion "Menu de Servicio — Configuracion de Mantenimiento — Lavado
Automatico del Sistema de Espuma de Leche" para ingresar al menu de configuracion "Lavado
Automatico del Sistema de espuma de leche".

2. De acuerdo con las necesidades del usuario, seleccione las opciones deseadas y presione la tecla de

confirmacion para completar la configuracion.

;‘
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Lavado Répido del Sistema de Espuma de Leche

Menu Limpieza rapida del sistema de espuma de leche

Enjuague rapido de la unidad de prerapacion Adveﬁencia: »
2 Durante la limpieza, puede sair

vapor por la salida

ponga la mano en Ia salida

Enjuague rapido sist. de espuma de leche 3 DLt avemadures

Retire el tubo de leche del recipiente de leche e
Atras introdiizcalo en |a toma de la bandeja de aguas residuales. Confirmar
Haga clic en (Confirmar) para continuar con el siguiente paso.

Limpieza rapida del sistema de espuma de leche Limpieza rapida del sistema de espuma de leche

Advertencia:

Durante la limpieza, puede salic
vapor por la salida.

No ponga la mano en la salida
para evitar quemaduras.

Advertencia:

Durante Ia limpieza, puede sali
vapor por la salida,
No ponga la mano en la salida

para evitar quemaduras.

Limpieza finalizada

Limpieza répida del sistema de espuma en curso. Espere...

Proceso de Lavado Rapido del Sistema de Espuma de Leche:

1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracién del menu. Presione la opcion "Lavado Rapido del Sistema de Espuma de Leche" para
ingresar al programa "Lavado Rapido del Sistema de Espuma de Leche".

2. Presione la tecla "Confirmar" para dar el siguiente paso (como se muestra en la figura).

3. Durante el lavado del sistema de espuma de leche, Espere... (como se muestra en la figura).

4. Se esta enjuagando hasta que se complete el lavado.

Lavado Rapido del Nucleo de Elaboracion
Lavado Rapido del Nucleo de Elaboracion de menus

Menu Enjuague rapido de la unidad de preparacion

Enjuague rapido de la unidad de prerapacion
Enjuague rapido sist. de espuma de leche
\ .
LX)

Enjuagando, espere...
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. . . ” Proceso de Lavado Rapido del Nicleo de Elaboracion:
Enjuague rapido de la unidad de preparacion

1. Presione el icono " = " en la esquina superior
derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa
de configuracion del ment. Presione la opcion
"Lavado Répido del Nucleo de Elaboracion" para
'Y} ingresar al programa "Lavado Rapido del Nucleo de

Elaboracion".
Enjuague finalizado

2. En el lavado del ntcleo de elaboracion, por favor

Espere... (como se muestra en la figura).
3. Se esta enjuagando hasta que se complete el lavado.

Dureza de Agua de Ajuste
El recordatorio de alarma de descalcificacion se muestra en la pantalla después de hacer un cierto nimero
de tazas de bebidas de acuerdo con la dureza de agua establecida. La dureza predeterminada del agua en la

fabrica es 1. La dureza de agua se establece de acuerdo con la dureza real del agua en diferentes regiones.

Menu Menu de servicio

Introduzca la contrasefa y pulse (confirmar)

Enjuague répido de la unidad de prerapacion @ @ @

Enjuague rapido sist. de espuma de leche

a — G

®O06
QOO
OO

Menu de servicio Luminosidad

Ajuste de idioma Ajuste del brillo
Ajustes de bebidas Temperatura del café
Ajustes de mantenimiento @ 1 @

Antes de la elaboracién
Atras Atrds Confirmar

1. Presione el icono " =" en la esquina superior derecha de la pantalla tactil para ingresar al programa de
configuracion del ment. Al presionar el "Ment de Servicio", introducir la contrasefia y presionar la tecla
de confirmacion, ingrese al programa de configuracion del "Menu de Servicio" y seleccione el menu
"Dureza de Agua".

2. Presione los iconos "+" y "-" para seleccionar la dureza de agua mostrada en la tira de prueba (como se
muestra en la figura).

3. Presione la tecla de confirmacion para confirmar la configuracion.

4. Presione el icono "Volver" para salir del programa de menu, cuando se complete la configuracion de

dureza del nuevo agua.

;‘
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Mensaje de Advertencia

Causas posibles

Resolucion

Instalar la bandeja de aguas residuales

Después de la limpieza, no hay
bandeja de agua.

Reinstale la bandeja de agua en
la maquina

Introducir la unidad de preparacién

i

Después de la limpieza, el
nucleo de elaboracion, no se
reinstala en la maquina

Segin la descripcion  del
Capitulo "Limpieza del Nucleo
de Elaboracion” se reinstala el
nucleo de elaboracién en la
maquina

Introduzca el espumador de leche

E“

Cancelar

El espumador de leche no esta
instalado correctamente

Inserte el contenedor de
leche lo maximo posible

Anadir agua purificada al depésito de agua

]

El tanque de agua no estd
encendido o el tanque de agua
no hay agua

Coloque y llene el tanque de
agua
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Causas posibles

Resolucion

Cerrar la puerta de preparacion

Se abre
elaboracion

la puerta de la

Se cierre la puerta de la
elaboracion

Insertar la bandeja de residuos
de posos de café

Después de la limpieza, la caja
de escoria de café, no se
reinstala en la maquina

Reinstala la caja de escoria de
café en la maquina

Error del NTC

1. El controlador de
temperatura estd daiado

2. Mal contacto del cable del
controlador de temperatura

Apague la maquina, espere
unos minutos y vuelva a
encenderla

Error del sistema de accionamiento

8.

El mecanismo de transmision
esta dafiado.

Abre la puerta de elaboracion,
retire el nucleo de elaboracion
y vea si hay cuerpos extrafios
entrando, lo que resulta en la
muerte  del nucleo de
elaboracion.
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Causas posibles

Resolucion

Error del sistema de molienda

El sistema de molienda de
frijoles esta dafiado.

Compruebe si hay cuerpos
extrafios entrando en la caja
de frijoles molidos 'y
bloquee el sistema de
frijoles molidos.

Obstruccién del conductos

8-

Obstruccion de tuberias

1. Mezcla de café en polvo
grueso

2. Limpiar el sistema de
elaboracion, de acuerdo con
el "capitulo de limpieza del
sistema de elaboracion”

3. Cuando aparezca el
parpadeo de la tecla de
funcion "OK" en el panel
tactil, presione y Espere
unos minutos para resolver
el problema.

Caldera de café apagada

La linea de suministro de
energia de la caldera de café
esta desconectada.

Apague la maquina, espere
unos minutos y vuelva a
encenderla

Caldera de vapor apagada

La linea de suministro de
energia de la caldera de
vapor estd desconectada.

Apague la maquina, espere
unos minutos y vuelva a
encenderla
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Manejo Convencional de Averias

La siguiente tabla muestra el manejo de algunas averias comunes. Si no se puede resolver el problema

siguiendo estos métodos, pongase en contacto con el Centro de Servicio Posventa.

Mensaje de Advertencia

Causas posibles

Resolucion

El café no sale de la salida de café,
sino de los alrededores de la
puerta de la cafetera.

La salida del café esta
bloqueada por residuos de café
secos

Limpiar la salida de café con
palillos de dientes, esponjas o
cerdas duras

El café sale demasiado rapido

Los granos de café molidos
son demasiado gruesos

Cuando el molino de café
funciona, gira la perilla de
ajuste de molienda en sentido
contrario a las agujas del reloj.
No gires demasiado para que
cuando hagas 2 tazas de café,
el café salga gota a gota.

La salida de café sale agua en
lugar del café.

La entrada de café en polvo
esta bloqueada.

Limpie la entrada de café en
polvo con un cepillo de
limpieza.

No se puede hacer espuma de
leche

El espumador de leche esta
demasiado sucio.

Limpiar el contenedor de leche
segin se describe en el
Capitulo "Limpieza  del
Contenedor de Leche después
de Cada Uso"

La espuma de leche demasiado
grande o leche expulsada de la
salida

La leche no es o
suficientemente helada o no es
leche entera

Leche entera refrigerada con
refrigerador
(Aproximadamente 5°C). Si el
resultado no es ideal, cambie la
marca de leche.

La posicion de la perilla de
ajuste de espuma no es
correcta.

Siga la  descripcion  del
Capitulo "Hacer Bebidas que
Contengan Leche" para ajustar
la posicion de la perilla de
ajuste de espuma.

La tapa de la tetera esta
demasiado sucia.

Limpiar la tapa de la jarra de
leche como se describe en el
Capitulo "Limpieza  del
Contenedor de Leche"

La salida de vapor de leche
esta demasiado sucia.

Limpiar la salida de vapor de
leche como se describe en el
Capitulo "Limpieza  del
Contenedor de Leche"
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Tratamiento de Residuos

Cuando la maquina se desecha, no se puede reciclar de acuerdo con los electrodomésticos generales, por
favor, trate la cafetera desechada de una manera respetuosa con el medio ambiente. Las maquinas antiguas
contienen materiales valiosos reciclables y deben reciclarse. Si los residuos eléctricos estan enterrados
incorrectamente, las sustancias nocivas penetraran en el subsuelo, dafiaran la calidad del agua subterranea
y pueden destruir la cadena de suministro nutricional de los cultivos alimentarios, lo que a su vez afectara
la salud de las personas y la felicidad familiar, por lo que trate las maquinas antiguas a través de un sistema

de recogida adecuado.

i*Nota: ;Si los parametros de rendimiento y las funciones de la cafetera cambian, no se notificara

por separado! ;Por favor, prevalece el producto real!

Consejos
1. Debido a que la maquina de café se somete a pruebas sin
averias antes de salir de la fabrica, habra restos de café¢ y
marcas de agua en la maquina. Lo anterior es un fendmeno

normal y no es un problema de calidad.
2. Guarde bien la Caja de embalaje para facilitar el regreso a la

fabrica para reparaciones y mantenimiento u otros transbordos,

evitando asi dafios durante el transporte.
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